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PADOMES LEMUMS (KADP) 2019/1720
(2019. gada 14. oktobris)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situiciju Nikaragva

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2019. gada 21. janvari pienéma secinajumus, kuros stingri nosodija represijas pret presi un pilsonisko
sabiedribu un pretterorisma tiesibu aktu izmantoSanu, lai apspiestu atskirigos viedoklus Nikaragva. Padome
uzsvéra, ka kop$ 2018. gada aprila drosibas spéki un valdibu atbalstosas brunotas grupas brutali apspiez
demonstracijas, ka rezultata vairaki simti gaja boja un tika ievainoti un simtiem iedzivotaju tika apcietinati, bet
aizturéSanas un tiesas procesos plasi tika pielauti parkapumi un valdija patvala. Ta atgadinaja par nepiecieSamibu
nodrosinat atbildibu par visiem kops 2018. gada aprila izdaritajiem noziegumiem neatkarigi no to izdaritaja. Ta
mudindja Nikaragvas valdibu no jauna iesaistities jégpilna un uz rezultatiem orientéta dialoga procesa, tostarp
pienemt veléSanu reformas.

(2)  Padomes secindjumos tika uzsvérta Savienibas gataviba izmantot visus savus politikas instrumentus, lai veicinatu
iesp&ju mieriga sarunu cela rast izeju no pasreizgjas krizes un reagétu uz turpmaku situacijas pasliktinaganos
cilvektiesibu un tiesiskuma joma Nikaragva.

(3)  Padomei joprojam ir dzilas bazas par to, ka Nikaragva turpina pasliktinaties stavoklis cilvéktiesibu, demokratijas un
tiesiskuma joma.

(4)  Sajos apstaklos biitu janosaka mérktiecigi ierobezojosi pasakumi pret persondm un vientbam, kas ir atbildigas par
nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem vai aizskarumiem vai par pilsoniskas sabiedribas un demokratiskas
opozicijas apspieSanu Nikaragva, ka arl pret personam un vienibam — un personam, kas ar tam saistitas —, kuru
darbibas, politika vai riciba citada veida grauj demokratiju un tiesiskumu Nikaragva.

(5)  Laiistenotu konkrétus pasakumus, ir vajadziga turpmaka Savienibas riciba,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Dalibvalstis veic pasakumus, kas ir vajadzigi, lai nepielautu, ka to teritorijas iecelo vai tas tranzita Skérso fiziskas
personas:

a) kas ir atbildigas par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem vai aizskarumiem vai par pilsoniskas sabiedribas un
demokratiskas opozicijas apspiesanu Nikaragva;

b) kuru darbibas, politika vai riciba citada veida grauj demokratiju vai tiesiskumu Nikaragva;

c) kas ir saistitas ar a) un b) apak$punkta minétajam fiziskam personam,
ka uzskaitits pielikuma.
2. Sapanta 1. punkts neliek dalibvalstij liegt saviem valstspiederigajiem iecelot tas teritorija.

3. Sapanta 1. punkts neskar gadijumus, kad dalibvalstij saistibas uzliek starptautiskas tiesibas, proti:



15.10.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 262/59

a) ka starptautiskas starpvaldibu organizacijas uzneméjvalstij;

b) ka uznémejvalstij, kura tiek rikota starptautiska konference, ko sasauc Apvienoto Naciju Organizacija vai kas notiek tas

aizbildniba;
¢) saskana ar daudzpuséju noligumu, ar ko pieskir privilégijas un imunitati; vai
d) ieverojot 1929. gada Samierinasanas ligumu (Laterana pakts), ko noslédza Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts) un Italija.

4. S panta 3. punktu uzskata par piemérojamu ari gadijumos, kad dalibvalsts ir Eiropas Drosibas un sadarbibas
organizacijas (EDSO) uznéméjvalsts.

5. Dalibvalsts, kas pieskir iznémumu, ievérojot 3. vai 4. punktu, visos $ados gadijumos pienacigi informé Padomi.

6.  Dalibvalstis var pieskirt iznémumus no 1. punkta paredzétajiem pasakumiem, ja celo$ana ir attaisnojama steidzamu
humanitaru vajadzibu de| vai ta tiek veikta, lai apmeklétu starpvaldibu sanaksmes un sanaksmes, kuras atbalsta vai riko
Savieniba vai kuras riko dalibvalsts, kas ir EDSO prezid&josa valsts, ja tajas norisinas politiskais dialogs, ar ko tiesi atbalsta
ierobezojoso pasakumu politiskos merkus, tostarp cilvektiesibu un tiesiskuma veicinasanu Nikaragva.

7. Dalibvalsts, kas vélas pieskirt 6. punkta minétos iznémumus, par to rakstiski pazino Padomei. [znémumu uzskata par
pieskirtu, ja divas darbdienas no briza, kad sanemts pazinojums par ierosinato iznémumu, viens vai vairaki Padomes locekli
pret ierosinato iznémumu neiebilst. Ja viens vai vairaki Padomes locekli iebilst, Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var
pienemt léemumu pieskirt ierosinato iznémumu.

8. Gadijumos, kad dalibvalsts, ievérojot 3., 4., 6. vai 7. punktu, atlauj pielikuma uzskaititajam personam iecelot sava
teritorija vai to Skérsot tranzitd, atlauju pieskir tikai un vienigi tadam nolikam, kadam ta ir paredzéta, un tikai tam
personam, uz kuram ta tiesi attiecas.

2. pants

1. Tiek iesaldéti visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas ir tadu fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru
ipa§uma, valdjjuma, turéjuma vai kontrolé:

a) kas ir atbildigas par nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem vai aizskarumiem vai par pilsoniskas sabiedribas un
demokratiskas opozicijas apspiesanu Nikaragva;

b) kuru darbibas, politika vai riciba citada veida grauj demokratiju vai tiesiskumu Nikaragva;

c) kas ir saistitas ar a) un b) apak$punkta minétajam fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktdiram,
ka uzskaitits pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek dariti tiesi vai netiesi pieejami pielikuma uzskaititajam fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam vai struktiiram vai to interesgs.

3. Dalibvalsts kompetenta iestade var atlaut konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus atbrivot vai
konkrétus lidzek]us vai saimnieciskos resursus darit pieejamus ar tadiem nosacjjumiem, kadus ta uzskata par atbilstigiem,
péc tam, kad ta ir konstatéjusi, ka attiecigie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai segtu pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru un $adu fizisko personu
apgadajamo gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp maksajumus par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém
un medicinisko apriipi, nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzéti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu un atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem
pakalpojumiem;
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) paredzéti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu parasto
turéSanu vai parvaldibu;

d) nepiecie$ami arkartas izdevumu seganai — ar noteikumu, ka kompetenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadém un Komisijai vismaz divas nedélas pirms atlaujas pieskir§anas ir pazinojusi pamatojumu, kapéc ta uzskata, ka
biitu japieskir konkréta atlauja; vai

e) ir paredzéti, lai veiktu maksdjumus tadas diplomatiskas vai konsularas parstavniecibas vai tadas starptautiskas
organizacijas konta, kurai saskana ar starptautiskajam tiesibam ir noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus no
§adas parstavniecibas vai organizacijas konta, ciktal $adi maksajumi ir paredzéti izmantoSanai diplomatiskas vai
konsularas parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficialajiem mérkiem.

Attieciga dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar $o punktu.

4. Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) uz lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas $kiréjtiesas nolemums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 1. punkta
minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta pielikuma minétaja saraksta, vai pirms vai péc
minétas dienas Savieniba piepemts tiesas vai administrativs nolemums vai attiecigaja dalibvalsti izpildams tiesas
nolémums;

b) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai
kas ar $adu nolemumu ir atziti par speka eso$iem, ievérojot ierobeZojumus, kuri noteikti piemérojamajos normativajos
aktos, kuri reglamenté tadu personu tiesibas, kam ir $adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts par labu kadai pielikuma uzskaititai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai; un

d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai.

Attieciga dalibvalsts informeé pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkuru atlauju, kas pieskirta saskana ar $o punktu.

5. Sa panta 1. punkts neliedz pielikuma uzskaititai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai veikt
maksajumus saskana ar l[igumu vai noligumu, vai saistibam, kas noslégts vai kuras radusas pirms datuma, kura sada fiziska
vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts ir konstatéjusi, ka
maksajumu tiedi vai netiesi nesanem 1. punkta minéta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira.

6. S panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinasanai ar:
a) procentiem vai citiem ienémumiem no minétajiem kontiem;

b) maksajumiem, kuri paredzéti ligumos, noligumos vai saistibas, kas noslégti vai kuras radusas pirms dienas, kad uz
minétajiem kontiem attiecinaja 1. un 2. punkta paredzétos pasakumus; vai

¢) maksajumiem, kuri paredzéti tiesas, administrativos vai 3kiréjtiesas nolémumos, kas pienemti Savieniba vai kas

izpildami attiecigaja dalibvalsti;

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, cita veida iepémumiem un maksajumiem joprojam attiecas 1. punkta
paredzétie pasakumi.
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3. pants

Atkapjoties no 2. panta 1. un 2. punkta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot pielikuma minétai fiziskai vai
juridiskai personai, vienibai vai struktarai piedero$us konkrétus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit
konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus pielikuma minétai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktfirai ar tadiem nosacijumiem, kadus kompetentas iestades uzskata par atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstatgjusas,
ka $adu lidzek]u vai saimniecisko resursu nodro$inasana ir nepiecieSama humanitariem meérkiem, pieméram, lai sniegtu
palidzibu vai atvieglotu tas snieg8anu, tostarp lai piegadatu medikamentus, partiku vai nodro$inatu humanitaro darbinieku
un saistitas palidzibas piegadi vai evakuacijam no Nikaragvas.

4. pants

1. Padome, rikojoties vienpratigi péc kadas dalibvalsts vai Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas
jautajumos ("Augstais parstavis”) priekslikuma, izveido un groza pielikuma ieklauto sarakstu.

2. Padome 1. punkta minéto lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai
juridiskajai personai, vienibai vai struktirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese, vai publicgjot pazinojumu, dodot $adai
personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju paust savus apsvérumus.

3. Ja tiek iesniegti apsverumi vai bitiski jauni pieradjjumi, Padome parskata 1. punkta minéto lémumu un atbilstigi
informé attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru.

5. pants

1.  Pielikuma norada pamatojumu 1. panta 1. punkta un 2. panta 1. punkta mingto fizisko un juridisko personu, vienibu
un struktiiru ieklausanai saraksta.

2. Pielikuma ieklauj ari pieejamo informaciju, kas vajadziga attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiru
identificéSanai. Attieciba uz fiziskam personam $ada informacija var ietvert vardu un uzvardu un pienemtus vardus,
dzim$anas datumu un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu, adresi, ja ta ir zinama, un
amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam personam, vienibam vai struktiiram $ada informacija var ietvert nosaukumus,
registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un komercdarbibas vietu.

6. pants

1. Laiizpilditu $aja [emuma paredzétos uzdevumus, Padome un Augstais parstavis veic personas datu apstradi, jo ipasi:
a) attieciba uz Padomi: lai sagatavotu un veiktu grozijumus pielikuma;

b) attieciba uz Augsto parstavi: lai sagatavotu grozijumus pielikuma.

2. Vajadzibas gadijuma Padome un Augstais parstavis attiecigos datus par kriminalnoziegumiem, ko izdarjjusas saraksta
ieklautas fiziskas personas, un par kriminalsodamibu vai drosibas pasakumiem, kas attiecas uz $adam personam, var
apstradat tikai tiktal, ciktal $ada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu pielikumu.

3. Lai nodrosinatu, ka attiecigas fiziskas personas var izmantot tiesibas, kas tam noteiktas ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/1725 ('), $a léemuma vajadzibam Padome un Augstais parstavis tiek noteikti par “parzini”
Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8) punkta nozime.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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7. pants

Prasijumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir ietekméjusi pasakumi,
kas pieméroti saskana ar o lémumu, tostarp prasijjumus par atlidzinasanu vai citus $ada veida prasjjumus, pieméram,
prasijumus par kompensaciju vai garantijas nodrosinatus prasijumus, jo Ipai prasjjumus pagarinat vai samaksat jebkura
veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, jo ipasi finansu garantijas vai finansu atlidzibu, pagarinajumu vai samaksu,
neizpilda, ja tos iesniedz:

a) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskaititas pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira, kas rikojas ar kadas a) apak$punkta minétas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

8. pants
Lai $aja lemuma izklastito pasakumu ietekme biitu péc iespéjas lielaka, Savieniba aicina tre$as valstis pienemt $aja lemuma
paredzétajiem pasakumiem lidzigus ierobeZojosus pasakumus.

9. pants
So lémumu pieméro lidz 2020. gada 15. oktobrim un pastavigi parskata. Ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti, to
attiecigi atjauno vai groza.

10. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2019. gada 14. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

1. un 2. panta minéto fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

[..]
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